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Die Tokugawa-Zeit und ihr Einfluss aut Wesen
und Nationalgeist der Japaner.

Dr. H. Zachert

In einer Zeit, in der Japan Krieg fithrt, wie gegenwirtig den Krieg in
China, ergibt es sich von selbst, daB die in Japan lebenden Auslinder sich
mehr denn je mit den sittlichen Idealen der Japaner befassen. Man sieht die
ausriickenden Truppen, die Begeisterung der Abschiednehmenden, das im
tibrigen wenig verdnderte StraBenbild, und unwillkiirlich wird man gereizt,
Vergleiche mit gleichartigen Geschehnissen aus der Zeit des Weltkrieges zu
machen. Und doch wird es nicht geniigen, das Geschehen in Japan nur aus
den Erfahrungen unseres europiischen Lebenskreises heraus zu erkldren. Das
Niéchstliegendste ist, sich an die Zeitung um Auskunft zu wenden, wo der
Geist der Zeit seinen sinnfilligsten Niederschlag gefunden hat. Zwei Beispiele,
in denen das tapfere Verhalten von Personen als mustergiiltig weitesten Krei-
sen zur Kenntnis gebracht wird, seien hier kurz wiedergegeben, da sie auf-
schluBreich sind und eine Vorstellung von der Geisteshaltung einfacher Japa-
ner vermitteln.

Der erste Fall ereignete sich in der Provinz Nagano. Der Sohn wird ein-
gezogen. Seine Mutter, die seit langem leidend ist, sagt zu thm beim Abschied:
,»Denke nicht an Deine Mutter, tu Dein Bestes fiir Dein Vaterland ! ‘. Am
Tage bevor das Regiment ausrtickt ertrinkt sich die Mutter, damit, wie ein
hinterlassener Brief der Mutter fordert, der Sohn nicht an sie denkt und, von
den Sorgen um Zuhause befreit, sich riicksichtslos fiir die Sache seines Vater-
landes einsetzt. — Der zweite Fall trug sich in T6kys Honjo zu. Der Sohn be-
kommt den Stellungsbefehl. Wihrend er sich noch in Téky6 befindet, stirbt
sein Vater ganz unerwartet. Die Mutter will durchaus nicht den Sohn den
Tod des Vaters wissen lassen. Mitleidige Nachbarn teilen es ihm trotzdem mit,
und er kommt nach Haus. Seine Mutter weist ibn mit den Worten zuriick :
,»Du hast jetzt nur Deinem Vaterland zu dienen, durch diese Tiir darfst Du
nur tot oder als Sieger zuriickkehren.‘’ Der Regimentschef schickt einen
Offizier in das Haus dieser Heldenmutter, um ihr seine Hochachtung und sein
Beileid aussprechen zu lassen.

Toékys Nichi-Nichi, Morgenausgabe 15. 1X. 1937.



Solche Beispiele lieBen sich beliebig hiufen und sind keineswegs die
krassesten. Ein derartig iibertriebener Opfermut und Vaterlandsliebe mag
zunéichst abstoBen und grotesk erscheinen, und doch werden gerade Deutsche
vor der packenden Tragik und dem fanatischen Heroismus das Herz nicht
verschlieBen konnen. Bismarck sagt einmal : ,,Ubrigens ist es immer der Krieg
der die Gefiihle, auf denen die Staaten ruhen, entwickelt und zur Geltung:
bringt.*)** Was sich gegenwiirtig aus der Tiefe der Jjapanischen Volksseele
freimacht, zu neuem Leben erwacht und bei dem jetzigen kriegerischen Ge-

schehen greifbare Gestalt und Form annimmt, ist keineswegs etwas Neuves |

Die japanische Geschichte und Literatur geben uns unzithlige Beispiele von der
angefiihrten Art. In einem Lande wie Japan, wo die Tradition eine 80 wichtige
Rc?lle spielt, ist es fiberbaupt zum Verstiindnis der Gegenwart unerléBlich, sich
mit seiner Vergangenheit zu beschiiftigen. Hier liegen die Quellen, aus denen
Japan auch heute noch seine sittliche Kraft und Stiirke schipft.

Das gilt in besonders hohem MaBe von der Tokugawazeit, wo Japan in-
folge seiner 250jihrigen Abgeschlossenheit und des anhaltenden Friedens zur
Selbstbesinnung und zu innerlicher Geschlossenheit kam. Nach Zeiten einer
mehr oder weniger gesteigerten Ubernahme fremden Geistesgutes, dient die
’Ijokugawazeit der innerlichen Verarbeitung dieser Elemente. Es bildet sich
ein fester national-japanischer Geisteskern, stark genug, um den Stiirmen der
heranbrechenden modernen Zeit standzuhalten. Gerade in diesen 260 Jahren
hat ‘manches typisch Japanische seine endgfiltige Priigung gefunden. Es bilde-
te sich ein kleines, japanisch bedingtes Weltbi ld, eine typisch insulare Gesin-
nung, mit all seinen Stdrken und Schwichen. Eine selbstgewollte Einsiedelei
erstickte allmihlich das Gefiihl fiir alles Grofartige, Ungebundene und in-die-
Ferne-schweifen. Dem tiglichen Leben wurde ibergroBe Aufmerksambkeit
geschenkt, da es an groBen erfrischenden Auseinandersetzungen mit dem
Ausland fehlte. Wohnung, Kleidung, Haa:rtracht und Kiiche fanden in der
Tokugawazeit ihre endgiiltige Prigung, und zwar in so ausgesprochener
F?rm, daf sie uns geradezu dem japanischen Menschen angeboren erscheinen
Dle.'.[.‘.okugawazeit, wo es keinerlei Auswanderung und nur sehr beschrﬁnkte;
Freiziigigkeit gab, lieB den japanischen Menschen mit dem Boden seiner
:‘ngeren Heimat- verwurzeln und mit gewi z.T. klimatisch bedingten

ebensgewohnheiten unzertrennlich verschmelzen. Ein Leben ohne Tatam
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und ohne Reis ist ihm unmoglich, und der japanische Kolonist lebt im™nord-
lichsten Sachalin genau so wie seine Briider in der alten Heimat, obwohl
alle Gegenstinde des tédglichen Bedarfs und jedes Kornchen Reis eingefiihrt
werden miissen, obwohl eine solidere Bauart und fetthaltigere Nahrung‘dem
Klima mehr entsprechen wiirden. Diese durch die Tokugawazeit bedingte
Bodenverbundenheit macht dem Japaner das Auswandern schwer. Das lang-
jahrige Abseitsstehen vom Weltverkehr macht ihn steif im Verkehr mit Aus-
lindern, was man nicht mit Fremdenfeindlichkeit verwechseln darf. Eine in
den Jahrhunderten der Tokugawazeit anerzogene—heute nennen wir es
schon angeborene — japanische Hoflichkeit verbietet auBerdem jede leichtfer-
tige Vertrautheit. Damit wenden wir uns aber schon denjenigen Seiten des
japanischen Volkscharakters zu, die eine griindlichere Betrachtung des geisti-
gen Geschehens und Lebens der Tokugawazeit voraussetzen ; denn was uns
heute als angeboren erscheint, ist in dieser endgiltigen Form oft erst in der
Tokugawazeit geprigt worden,

Die auffilligste Erscheinung im geistigen und sozialgn Leben jener Zeit
ist das strenge, von Ieyasu, dem Griinder der Tokugawadynastie, geschaffene
Schichtsystem, das das ganze Volk geradezu in Kasten aufteilte, von der jede
einzelne ein eigenes kulturelles und soziales Leben fiihrte, wobei sich ein
grundsitzlicher Unterschied zwischen Wehrstand und Biirgerstand, also zwi-
schen Samurai und Chénin ergibt. Der Geist, der sich in beiden spiegelt, ist
kennzeichnend fiir seine Triger. Jeder Stand entwickelte bestimmte Tugen-
den oder Untugenden bis zur Uberspitzung, die sich dann zu Beginn der Meiji-
zeit in dieser bis zur letzten Konsequenz entwickelten Form dem ganzen Volke
mitteilten. Die sittlichen Ideale der einzelnen Klassen wurden Allgemeingut
des ganzen Volkes. Dieser durch die Meijizeit ausgeloste Vorgang der Aus-
breitung, Verallgemeinerung und wohl auch gewissen Verwisserung der zur
Tokugawazeit gewonnenen Ideale wird uns in seinen Auswirkungen auf allen
Gebieten des japanischen Nationalgeistes entgegentreten.

An der Spitze dieses Klassenstaates steht als Vertreter der politischen
und militirischen Gewalt der Schwertadel. An zweiter Stelle kommt der
Bauer. ,,Der Samurai regiert die Bauern, die Bauern erndhren den Samurai
Diese beiden sind dem Stand der Handwerker und Kaufleute iibergeordnet.*
9o heiBt es einmal bei Ieyasu als Begriindung dafiir, daB Wehrstand und
Nihrstand an der Spitze der sozialen Stufenleiter stehen. Der Stand der Hand-
werker spielt schon zahlenmiBig eine untergeordnete Rolle, weil ein bedeu-






